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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EI'J) ¢. .../2014
7z 18. decembra 2014

o colnom zaobchadzani s tovarom s povodom v Ekvadore

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej iinie, a najmé na jej ¢lanok 207 ods. 2,
so zretel'om na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

konajuc v stlade s riadnym legislativnym postupom’,

Pozicia Eurépskeho parlamentu zo 17. decembra 2014 (zatial’ neuverejnend v iradnom
vestniku) a rozhodnutie Rady z 18. decembra 2014.
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ked’ze:

(1

2

3)

“4)

V ¢lanku 329 dohody o obchode medzi Eurdpskou tiniou a jej ¢lenskymi Statmi na jednej
strane a Kolumbiou a Peru na strane druhej' (dalej len ,,dohoda“), podpisanej 26. jina
2012, sa stanovuje, Ze je mozné, aby k dohode pristlpili aj d’alSie ¢lenské krajiny

Andského spolocenstva.

Na zaklade Ziadosti Ekvadoru o obnovenie rokovani s Uniou, aby sa Ekvador mohol stat
zmluvnou stranou dohody, sa v priebehu roku 2014 uskutoénili rokovania medzi Uniou
a Ekvadorom. Na zaklade tychto rokovani bol 12. decembra 2014 parafovany protokol

o pristupeni Ekvadoru k dohode (d’alej len ,,protokol o pristipeni®).

V nadvéznosti na parafovanie protokolu o pristupeni je v zaujme vytvorenia zony vol'ného
obchodu s Ekvadorom potrebny predbezny reciproény mechanizmus, aby sa zabranilo
zbyto¢nému naruseniu obchodu. Z tohto dovodu by sa od 1. januara 2015 nemalo zvysit
clo, ktoré sa uplatiovalo v den parafovania protokolu o pristupeni na tovar s povodom

v Ekvadore, ani by sa nemalo na tento tovar zaviest' nové clo.

V tomto nariadeni sa preto stanovuje od 1. januara 2015 zachovanie Girovne colnych

sadzieb, ktoré boli uplatniteI'né na tovar s poévodom v Ekvadore k 12. decembru 2014.

U.v. EUL 354,21.12.2012, s. 3.
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)

(6)

(7

®)

Colnym zaobchadzanim stanovenym v tomto nariadeni nie si dotknuté opatrenia prijaté na

zéklade nariadeni Rady (ES) &. 260/2009", (ES) &. 597/2009% alebo (ES) &. 1225/2009°.

Podmienkou uplatiiovania colného zaobchadzania stanoveného v tomto nariadenti je, Ze
Ekvador by sa mal zdrzat’ zavedenia novych ciel alebo platieb s rovnocennym ucinkom a
novych mnozstvovych obmedzeni ¢i opatreni, ktoré maji rovnocenny ucinok, pokial’ ide
o dovoz z Unie, alebo zvysenia existujticich urovni ciel alebo platieb, &i zavedenia

akychkol'vek d’al$ich obmedzeni od 12. decembra 2014.

S cielom zabezpecit, aby Ekvador d’alej dodrziaval hlavné medzinarodné dohovory
o l'udskych a pracovnych pravach, ochrane zivotného prostredia a dobrej sprave veci
verejnych, by malo uplatiiovanie tohto nariadenia podliehat’ plynulému a uc¢innému

vykonavaniu uvedenych dohovorov Ekvadorom.

S cielom predist’ riziku podvodu, mal by byt’ narok na vyuzivanie vyhod vyplyvajicich
z colného zaobchadzania stanoveného tymto nariadenim podmieneny tym, ze Ekvador

bude dodrziavat’ prislusné pravidla povodu tovaru a stivisiace postupy.

Nariadenie Rady (ES) ¢. 260/2009 z 26. februara 2009 o spolo¢nych pravidlach na dovozy
(U.v.EUL 84, 31.3.2009, s. 1).

Nariadenie Rady (ES) €. 597/2009 z 11. juna 2009 o ochrane pred subvencovanymi
dovozmi z krajin, ktoré nie su ¢lenmi Eurdpskeho spolocenstva (U. v. EUS L 188,
18.7.2009, s. 93).

Nariadenie Rady (ES) €. 1225/2009 z 30. novembra 2009 o ochrane pred dumpingovymi
dovozmi z krajin, ktoré nie su &lenmi Eurépskeho spologenstva (U. v. EU L 343,
22.12.2009, s. 51).
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9) Je potrebné stanovit’ uplatiiovanie ciel podl'a Spolo¢ného colného sadzobnika na vSetok
tovar s povodom v Ekvadore, ktory spdsobuje, alebo hrozi, ze spdsobi zavazné tazkosti
vyrobcom z Unie, ktori vyrabaji nepriamo alebo priamo konkurujiice vyrobky, a to na

zaklade preSetrenia zo strany Komisie.

(10) V pripade nesplnenia niektorej z podmienok stanovenych v tomto nariadeni by sa mali na
Komisiu preniest’ vykonavacie pravomoci tykajuce sa uplného alebo Ciastocného
docasného pozastavenia colného zaobchadzania stanoveného v tomto nariadeni. Uvedené
pravomoci by sa mali vykonavat’ v sulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady

(EU) &. 182/2011".

(11) Toto nariadenie by sa malo uplatiiovat’ do Siestich mesiacov po datume nadobudnutia

platnosti alebo datume predbezného vykondvania protokolu o pristiipeni, a to najneskor do

31. decembra 2016,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym
sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zdsady mechanizmu, na zaklade ktorého Clenské Staty

kontroluju vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011,
s. 13).

PE-CONS 96/1/14 REV 1 4
SK



Clanok 1

Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto nariadenia:

a)

b)

,»colné zaobchadzanie® st cld a zaobchddzanie uplatiiované na tovar s pdvodom

v Ekvadore, ako je stanovené v ¢lanku 2;

,»cla podl'a Spolocného colného sadzobnika“ st clé blizsie ur¢ené v Casti Il prilohy I
k nariadeniu Rady (EHS) &. 2658/87", okrem tych ciel, ktoré sii stanovené v ramci colnych
kvot;

,tovar s povodom v Ekvadore* je(st) vyrobok(-ky), ktory(-é) spifa(-ju) poziadavky na
povod podra hlavy II kapitoly 2 nariadenia Rady (EHS) &. 2913/92% a v zavislosti od
colného zaobchadzania poZzadovaného podla ¢lanku 2 tohto nariadenia, podl'a hlavy IV

kapitoly 1 alebo hlavy IV, kapitoly 2, oddielu 1 nariadenia Komisie (EHS) &. 2454/93°.

Nariadenie Rady (EHS) ¢. 2658/87 z 23. jula 1987 o colnej a Statistickej nomenklature

a o0 Spolo&nom colnom sadzobniku (U. v. ES L 256, 7.9.1987, s. 1).

Nariadenie Rady (EHS) ¢. 2913/92 z 12. oktobra 1992, ktorym sa ustanovuje Colny kodex
Spologenstva (U. v. ES L 302, 19.10.1992, s. 1).

Nariadenie Komisie (EHS) €. 2454/93 z 2. jala 1993, ktorym sa vykonava nariadenie Rady
(EHS) ¢&. 2913/92, ktorym sa ustanovuje Colny kodex Spologenstva (U. v. ES L 253,
11.10.1993, s. 1).
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Clanok 2

Colné zaobchadzanie

l. Cla uplatiiované na tovar s povodom v Ekvadore k 12. decembru 2014 sa nesmu zvysit’ a

na tento tovar sa nesmu uplatiiovat’ ziadne nové cla zavedené po uvedenom détume.

2. Colné zaobchadzanie stanovené v odseku 1 sa uplatnuje bez toho, aby boli dotknuté
akékol'vek opatrenia prijaté podl'a nariadeni (ES) ¢. 260/2009, (ES) ¢. 597/2009 alebo (ES)
¢. 1225/2009.

Clanok 3

Podmienky naroku na colné zaobchadzanie

Narok na vyuzivanie vyhod plyntcich z colného zaobchadzania stanoveného v ¢lanku 2 je

podmieneny:

a) tym, Ze Ekvador bude dodrziavat’ pravidla povodu uvedené v ¢lanku 1 pism. c)as
tym suvisiace postupy, a v prislusnych pripadoch aj ustanovenia o i¢innej administrativnej

spolupraci uplatnite'né k 12. decembru 2014;

b) tym, Ze sa Ekvador zdrzi zavedenia novych ciel alebo poplatkov s rovnocennym t¢inkom a
novych mnozstvovych obmedzeni alebo opatreni s rovnocennym u¢inkom na dovoz
z Unie, alebo zvySenia existujucich ciel alebo poplatkov alebo zavedenia akychkol'vek

inych obmedzeni od 12. decembra 2014;
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c) pokracovanim procesu ratifikacie a zabezpe¢ovanim ucinného vykonavania dohod,
dohovorov a protokolov uvedenych v prilohe zo strany Ekvadoru, a bezvyhradnym
prijatim poziadaviek na predkladanie sprav, pravidelnym monitorovanim a preskiimavanim
jeho zaznamov o vykondvani zo strany Ekvadoru v stlade s ustanoveniami dohdd,

dohovorov a protokolov, ktoré Ekvador ratifikoval;

d) spolupracou Ekvéadoru s Komisiou a poskytovanim vsetkych informécii potrebnych na

hodnotenie dodrziavania poziadaviek uvedenych v pismene c) zo strany Ekvadoru;

e) tym, Ze Ekvador bude vyvijat’ nepretrzité usilie v zaujme podpisania a ratifikicie protokolu

o pristapeni.

Clanok 4

Docasné pozastavenie

Ak Komisia zisti, Ze existuji dostatoéné dokazy o nedodrziavani podmienok stanovenych
v ¢lanku 3, mdze prijat’ vykonavacie akty s cielom doc¢asne pozastavit’ colné zaobchéadzanie, a to
pokial ide o vSetok alebo urcity tovar s povodom v Ekvadore. Uvedené vykonavacie akty sa prijmu

v stilade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 6 ods. 2.
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Clanok 5

Ochranna dolozka

Ak sa tovar s pdvodom v Ekvadore dovéaza v objemoch a/alebo za ceny, ktoré sposobujt, alebo
hrozi, Ze spdsobia zdvazné tazkosti vyrobcom z Unie, ktori vyrabajii nepriamo alebo priamo
konkurujuce vyrobky, méze Komisia na tento tovar opéatovne zaviest' cla podl'a Spolo¢ného colného
sadzobnika v sulade s procesnymi pravidlami stanovenymi v nariadeni Eurépskeho parlamentu

a Rady (EU) &. 19/2013", ktoré sa uplatiiuju mutatis mutandis.
Clanok 6
Postup vyboru

1. Na ucely vykondvania ¢lanku 4 tohto nariadenia Komisii poméha Vybor pre colny kddex

zriadeny ¢lankom 248a nariadenia (EHS) €. 2913/92. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle
nariadenia (EU) ¢&. 182/2011.

2. Ak sa odkazuje sa na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5 nariadenia (EU) &. 182/2011.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 19/2013 z 15. januéra 2013, ktorym sa
vykonava bilateralna ochrannd dolozka a stabilizaény mechanizmus v suvislosti s bandnmi,
stanovené v Dohode o obchode medzi Eurdpskou tniou a jej ¢lenskymi $tatmi na jednej
strane a Kolumbiou a Peru na strane druhej (U. v. EU L 17, 19.1.2013, s. 1).
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Clanok 7

Nadobudnutie ucinnosti, uplatiiovanie a skoncenie platnosti

Toto nariadenie nadobtida u¢innost’ dilom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.
Uplatnuje sa od 1. januara 2015.

Platnost’ tohto nariadenia skonci Sest’ mesiacov po nadobudnuti platnosti protokolu o pristipent,
alebo po zacati jeho predbezného vykonavania, alebo 31. decembra 2016, podl'a toho, o nastane
skor. V pripade, ze sa toto nariadenie prestane uplatinovat’ pred 31. decembrom 2016, Komisia

uverejni oznamenie v Uradnom vestniku Europskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatniteI'né vo vSetkych ¢lenskych Statoch.

V Bruseli
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
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PRILOHA
Dohody, dohovory a protokoly uvedené v ¢lanku 3 pism. ¢)

Zakladné dohovory OSN a MOP v oblasti 'udskych a pracovnych prav

1. Dohovor o zabraneni a trestani zlo¢inu genocidia (1948)

2. Medzinarodny dohovor o odstraneni vsetkych foriem rasovej diskriminacie (1965)

3. Medzinarodny pakt o ob¢ianskych a politickych pravach (1966)

4. Medzindrodny pakt o hospodarskych, socidlnych a kultirnych pravach (1966)

5. Dohovor o odstraneni vsetkych foriem diskrimindcie Zien (1979)

6. Dohovor proti muéeniu a inému krutému, nel'udskému alebo ponizujucemu zaobchadzaniu
alebo trestaniu (1984)

7. Dohovor o pravach dietat’a (1989)

8. Dohovor o nutenej alebo povinnej praci (€. 29) (1930)

9. Dohovor o slobode zdruzovania a ochrane prava odborovo sa organizovat (¢. 87) (1948)

10. Dohovor o vykondvani zasad prava organizovat’ sa a kolektivne vyjednavat’ (. 98) (1949)
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Dohovor o rovnakom odmenovani pracujucich muzov a Zien za pracu rovnakej hodnoty

(¢. 100) (1951)

Dohovor o zruseni nutenej prace (€. 105) (1957)

Dohovor o diskriminécii zamestnani a povolani (¢. 111) (1958)
Dohovor o minimalnom veku na prijatie do zamestnania (¢. 138) (1973)

Dohovor o zdkaze a o okamzitych opatreniach na odstranenie najhorsich foriem detske;j

prace (€. 182) (1999)

Dohovory suvisiace so zdsadami tykajucimi sa Zivotného prostredia a spravy veci verejnych

Dohovor o medzinarodnom obchode s ohrozenymi druhmi vol'ne zijucich zivocichov a

rastlin (1973)
Montrealsky protokol o latkach, ktoré porusuju ozéonovu vrstvu (1987)

Bazilejsky dohovor o riadeni pohybov nebezpecnych odpadov cez hranice Statov a ich

zneskodnovani (1989)
Dohovor o biologickej diverzite (1992)
Réamcovy dohovor Organizacie Spojenych narodov o zmene klimy (1992)

Kartagensky protokol o biologickej bezpecnosti (2000)
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22. Stokholmsky dohovor o perzistentnych organickych latkach (2001)

23. Kjotsky protokol k R&mcovému dohovoru Organizéacie Spojenych narodov o zmene klimy
(1998)

24. Jednotny dohovor Organizacie Spojenych narodov o omamnych latkach (1961)

25. Dohovor Organizacie Spojenych narodov o psychotropnych latkach (1971)

26. Dohovor Organizacie Spojenych narodov proti nedovolenému obchodu s omamnymi
a psychotropnymi latkami (1988)

217. Dohovor Organizécie Spojenych narodov o boji proti korupcii (2004)
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